


Levenhuk Energy Zoom Binoculars

WARNING:
Never look through your binoculars or with the unaided eye at the Sun! It can
result in permanent eye damage or even blindness.

How to adjust interpupillary distance

The distance between the eyes is called "interpupillary distance". It varies from
person to person. To achieve perfect alignment of lens to your eyes, follow
these simple steps:

e Hold your binoculars in the normal viewing position.

e Grasp each barrel firmly. Move the barrels closer together or further apart
until you see a single circular field. Always reset your binoculars to this
position before using. Most binoculars have a graduated area at the top of
the centre hinge for reference in subsequent use in setting interpupillary
distance.

How to adjust the magnification

Set the maximum magnification by turning the zoom lever (D).

Note: with variable magnifications you should first align the binoculars at the
maximum magnification. If you have adjusted focus at small magnification, the
image sharpness can be lost when you increase the magnification.

Diopter setting and central focusing

e Adjust the diopter scale on the right
eyepiece to "0". Look through the

binoculars at an object about 50 meters i ‘
away.
e Shut the right barrel of the binoculars o 7&,

from the front end and turn the central [ ”?‘] i
|

focusing wheel (B) until you get the sharp
image in the left eyepiece. —=

e Keep both eyes open during this | \ | |
procedure. | \

e Now shut the left barrel and turn the ( |
right eyepiece until the image becomes
sharp again.

e Now the binoculars are correctly adjusted according to your vision. You
can vary the focus using the centre focusing wheel and both eyes will



always remain in focus. Make note of the diopter adjustment on the right
side, for future use.

Fold down eyecups

If you wear sun/eyeglasses, fold down the eyecups (C)*. This will bring your
eyes closer to the lens thus providing an improved field of view.
* except for Energy PLUS 8-17x40

Cleaning

1. Blow away any dust or debris on the lens (or use a soft lens brush).

2. To remove dirt or fingerprints, clean the lens with a soft cotton cloth
gently rubbing in a circular motion. Use of a coarse cloth or unnecessary
rubbing may scratch the lens surface or coating and eventually cause
permanent damage to the binoculars.

3. To thoroughly clean your binocular you may use a photographic type lens
cleaning fluid. Always apply the fluid to the cleaning cloth, never directly
onto the lens.

Important! Never try to disassemble the binoculars and clean it from inside.

Levenhuk Limited Warranty

All Levenhuk telescopes, cameras for telescopes, microscopes and binoculars are
warranted to be free of defects in materials and workmanship for three years from
date of retail purchase. All Levenhuk accessories are warranted to be free of
defects in materials and workmanship for six months from date of retail purchase.
All Levenhuk accessories are warranted to be free of defects in materials and
workmanship for six months from date of retail purchase. Levenhuk will repair or
replace such product or part thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to
be defective in materials or workmanship. As a condition to the obligation of
Levenhuk to repair or replace such product, the product must be returned to
Levenhuk together with proof of purchase satisfactory to Levenhuk.

A Return Authorization (RA) Number must be obtained in advance of return. Contact
the local Levenhuk branch to receive the RA number to be displayed on the outside
of your shipping container. All returns must be accompanied by a written statement
setting forth the name, address and telephone number of the owner, including a
description of any claimed defects. Parts or products for which replacement is made
will become the property of Levenhuk.

The customer will be responsible for all costs of transportation and insurance to and
from Levenhuk or its authorized dealers and will be required to prepay such costs.
Levenhuk will use reasonable efforts to repair or replace any product covered by this
warranty within thirty days of receipt. If a repair or replacement will require more
than thirty days, Levenhuk will notify the customer accordingly. Levenhuk reserves
the right to replace any product that has been discontinued from its product line
with a new product of comparable value and function.



This warranty does not apply to any defects or damages resulting from alteration,
modification, neglect, misuse, usage of improper power sources, damage in
transportation, abuse, or any cause other than normal use, or to malfunction or
deterioration due to normal wear.

Levenhuk disclaims all warranties, express or implied, whether of merchantability or
fitness for a particular use, except as expressly set forth herein. The sole obligation
of Levenhuk under this limited warranty will be to repair or replace the covered
product, in accordance with the terms set forth herein. Levenhuk disclaims liability
for any loss of profits, loss of information, or for any general, special, direct,
indirect or consequential damages which may result from breach of any warranty, or
arising out of the use or inability to use any Levenhuk product.

Any warranties which are implied and which cannot be disclaimed will be limited in
duration to a term of three years for telescopes, cameras for telescopes,
microscopes and binoculars or six months for accessories from the date of retail
purchase.

Some states/provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations and exclusions may not apply to
you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights
which vary from state to state or province to province.

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior
notice.

NOTE: This warranty is valid to USA and Canadian customers who have purchased this
product from an authorized Levenhuk dealer in the USA or Canada. Warranty outside
the USA or Canada is valid only to customers who purchased from an authorized
Levenhuk dealer in the specific country or international distributor. Please contact
them for any warranty service.

If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact
the local Levenhuk branch:

Levenhuk Worldwide:

USA: www.levenhuk.com

Canada: www.levenhuk.ca

Czech Republic: www.levenhuk.cz
Poland: www.levenhukoptics.pl
Russia: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.ua

EU: www.levenhuk.eu

Purchase date Signature Stamp




Zoomové dalekohledy Levenhuk Energy

UPOZORNENI:
Nikdy se nedivejte dalekohledem ani nechranenym okem primo do slunce!
Mohlo by to tak dojit k trvalemu poskozeni zraku nebo dokonce oslepnuti.

Nastaveni ocniho rozestupu

Vzdalenost mezi ocnimi zornickami se nazyva ,,0¢ni rozestup®. U kazdého
Clovéka je jina. Pro dokonalé sladéni polohy ¢ocek a oci dodrzujte tyto
jednoduché pokyny:

e Drzte dalekohled v normalni pozorovaci poloze.

e Pevné uchopte tubusy dalekohledu. Vzajemné je priblizujte nebo
oddalujte, az se vam zobrazi jediné kruhové pole. Postup opakujte pred
kazdym pouzitim dalekohledu. Vétsina dalekohled(i ma na stfedovém
kloubu stupnici, s jejiz pomoci ocni rozestup snadno nastavite.

Jak nastavit zvétSeni

Pomoci packy (D) nastavte maximalni zvétSeni.

Poznamka: pokud chcete zvétseni ménit, nejprve dalekohled nastavte na
maximalni priblizeni. Pokud dalekohled zaostrite pfi malém priblizeni, které
poté budete zvétSovat, obraz se mize rozostfit.

Dioptricka korekce a zaostrovani

—
e Nastavte tocitko dioptrické korekce na &
pravém okularu na ,,0“. Podivejte se -
|

dalekohledem na objekt vzdaleny asi 50 ; If;} ‘ﬁ".‘l
|

metrd.

e  Zakryjte pravy objektiv a otacejte
stfedovym tocitkem ostreni (B), dokud [ \ | \
obraz v levém okularu neni nalezité ostry. | \ | \

e Méjte pritom obé oci otevrené. — L

e Poté zakryjte levy objektiv a otacejte
pravym okularem, dokud neziskate ostry obraz.

e Nyni je dalekohled spravné nastaven pro vas zrak. Pomoci stfedového
toditka muzete zaostfeni ménit, vase o¢i tak vzdy budou mit ostry obraz.
Poznamenejte si nastaveni dioptrii na pravé strané pro pozdéjsi pouziti.



Vysuvné ocnice

Pokud nosite dioptrické nebo sluneéni bryle, zasunte ocnice (C)*. Tim se snizi
vzdalenost mezi zornici a cockou dalekohledu a zlepsi se vase zorné pole.
* kromé Energy PLUS 8-17x40

Prach nebo necistoty z ¢ocek sfouknéte (nebo setrete mékkym stétcem).
Znecisténi nebo otisky prstt jemné odstrante krouzivym pohybem mékkym
bavlnénym hadfikem. Hrubym materialem nebo silnym drhnutim mizete
poskrabat povrch ¢ocek nebo antireflexni vrstvu a zpusobit trvalé
poskozeni dalekohledu.

3. Pro dlkladné cisténi dalekohledu pouzijte specialni Cistici roztok na
fotografické ¢ocky. Roztok vzdy nanasejte na hadrik, nikdy ne primo na
povrch Cocky.

Cisténi:
1.
2.

Dulezité upozornéni! Nikdy nezkousejte dalekohled rozebrat a Cistit zevnitf.

Mezinarodni zaruka

Na veskeré teleskopy, fotoaparaty k teleskoptm, mikroskopy a triedry znacky
Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze jsou dodavany bez jakychkoli vad materialu
a provedeni, a to po dobu tFi let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné. Na
veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez
jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v
maloobchodni prodejné. Spolecnost Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku
nebo jeho casti, u nichz se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze
vyskyt vad materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spole¢nost
Levenhuk splnila sviij zavazek provést opravu nebo vyménu takového vyrobku, je
predani vyrobku spole¢né s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro
Levenhuk.

Tato zaruka se nevztahuje na spotfebni soucasti, jako jsou napfiklad baterie.

Ke viem vracenym vyrobkim musi byt pfiloZzeno pisemné prohlaseni, na némz bude
uvedeno jméno, adresa a telefonni Cislo majitele vyrobku, véetné popisu veskerych
reklamovanych zavad. Soucasti nebo vyrobky, za néz bude poskytnuta vyména, se
stavaji majetkem spolecnosti Levenhuk.

Zakaznik je povinen prede m uhradit veskeré naklady na dopravu a pojisténi do
spole¢nosti Levenhuk, pFipadné k jejim autorizovanym dealerim, a zpét.
Spolecnost Levenhuk vyvine primérené Gsili k tomu, aby vyrobek, na néjz se vztahuje
tato zéaruka, opravila nebo vyménila do 30 dni od jeho obdrZeni. V pFipadé, Ze bude
oprava nebo vyména trvat déle nez 30 dni, bude o tom spolecnost Levenhuk
zakaznika informovat. Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo jakykoli vyrobek,
jehoZ vyroba byla zastavena, nahradit novym vyrobkem srovnatelné hodnoty a
funkce.



Tato zaruka se nevztahuje na zavady nebo poskozeni vyplyvajici z pozménovani,
Gprav, nedbalosti, nespravného pouziti, pouziti nevhodnych zdroju napajeni,
poskozeni pfi dopravé, nedodrzeni pokynd, pripadné z jakékoliv jiné pFi¢iny mimo
rozsah béZného uzivani, nebo z divodu poruchy & zhor$eni funkénosti v dasledku
bézného opotrebeni.

Spolecnost Levenhuk odmita jakékoliv jiné zaruky, vyslovné uvedené i mlcky
predpokladané, tykajici se obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro konkrétni Gcel,
kromé téch, jez jsou vyslovné uvedeny v této omezené zaruce. Jedinym zavazkem
spolecnosti Levenhuk v ramci této omezené zaruky bude provedeni opravy nebo
vymeény vyrobku, na ktery se tato zaruka vztahuje, a to v souladu s podminkami v ni
uvedenymi. Spolecnost Levenhuk neprebira odpovédnost za zadné uslé zisky, ztratu
informaci, ani za zadné vseobecné, specialni, pfimé, nepfimé ¢i nasledné skody, jez
mohou vyplynout z poru$eni jakékoliv zaruky, pripadné nastat v dusledku uzivani
nebo nemoznosti pouziti jakéhokoliv vyrobku znacky Levenhuk.

Veskeré mlcky predpokladané zaruky, jez nelze vyloucit, budou casové omezeny na
obdobi tFi let v pFipadé teleskopl, fotoaparatl k teleskoplim, mikroskopt a triedr(,
nebo dvou let v pripadé prislusenstvi, a to vzdy od data zakoupeni v maloobchodni
prodejné.

Spolecnost Levenhuk si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni Upravy
jakéhokoliv vyrobku, pripadné zastavit jeho vyrobu. Zaruka mimo uzemi USA nebo
Kanady plati pouze pro zakazniky, ktefi provedli nakup u autorizovaného dealera
spolecnosti Levenhuk v prislusné zemi nebo od mezinarodniho distributora. S
veskerymi zarucnimi opravami se obracejte na tyto subjekty.

V pripadé problém( s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi
pouzivani svého vyrobku, obrat'te se na mistni pobocku spolecnosti Levenhuk:

Levenhuk ve svété:

USA: www.levenhuk.com

Kanada: www.levenhuk.ca

Ceska republika: www.levenhuk.cz
Polsko: www.levenhukoptics.pl
Rusko: www.levenhuk.ru

Ukrajina: www.levenhuk.ua

EU: www.levenhuk.eu

Datum nakupu Podpis Razitko




Zoom-Fernglas Levenhuk Energy

ACHTUNG:
Niemals mit dem Fernglas oder mit ungeschiitzten Augen direkt in die Sonne
blicken. ERBLINDUNGSGEFAHR!

Einstellen des Augenabstands

Der Augenabstand - auch ,,Interpupillardistanz* genannt - variiert von Person
von Person. So erreichen Sie ganz einfach ein perfektes Zusammenspiel
zwischen lhren Augen und den Linsen:

e Halten Sie das Fernglas in normaler Betrachterposition vor lhre Augen.

e Umfassen Sie beide Tuben fest und veréndern Sie ihren Abstand durch
Zusammen- oder Auseinanderschieben so, dass Sie nur noch ein rundes
Sehfeld erhalten. Stellen Sie das Fernglas vor jeder Benutzung in diese
Position zurlick. Die meisten Ferngléser sind oben am zentralen Scharnier
mit einer Skala ausgestattet, die als Referenz zum wiederholten Einstellen
des Augenabstands benutzt werden kann.

Einstellen der VergrofRerung

Stellen Sie mit dem Zoomhebel (D) die maximale VergréRerungsstufe ein.

Hinweis: Bei Zoomglésern sollten Sie die Justierung zunéchst bei maximaler
VergroRerung vornehmen. Wenn Sie die Scharfeinstellung bei einer geringen
VergroBerungsstufe justiert haben, kann das Bild unscharf werden, wenn Sie
die VergrofRerung erhohen.

Dioptrien- und Scharfeinstellung

e Stellen Sie die Dioptrienskala am
rechten Okular auf ,,0 ein. Richten
Sie das Fernglas auf ein ca. 50 m
entferntes Objekt.

e Decken Sie den rechten Tubus des [[::5 ’ lJ__‘_\]

Fernglases von vorne ab und drehen D ”33

B— ~

Sie am zentralen Scharfstellrad (B), |
bis Sie im linken Okular ein scharfes |
Bild erhalten. ——
e Halten Sie wahrenddessen beide | \ | \
Augen gedffnet. | \ | \
e Decken Sie jetzt den linken Tubus ab | |
und drehen Sie am rechten Okular,




bis das Bild wieder scharf ist.

e |hr Fernglas ist jetzt optimal an lhr Sehvermdgen angepasst. Sie kdnnen ab
jetzt durch Drehen am zentralen Scharfstellrad Objekte in
unterschiedlicher Entfernung fokussieren, wobei beide Augen stets im
Brennpunkt bleiben. Notieren Sie sich fur die weitere Arbeit die
Dioptrieneinstellung am rechten Okular.

Umstulpbare Augenmuscheln

Wenn Sie eine Brille oder Sonnenbrille tragen, stilpen Sie die Augenmuscheln
(C)* um. Die Augen kommen dadurch naher an die Linse, wodurch das Sichtfeld
maximiert wird.

* auller Energy 8-17x40

Reinigung:

1. Staub oder Verunreinigungen auf der Linse wegblasen (oder verwenden Sie
einen weichen Objektivpinsel).

2. Bei Schmutz oder Fingerabdricken wischen Sie die Linse mit einem
weichen Baumwolltuch vorsichtig in kreisenden Bewegungen ab. Raue
Tucher oder unnétiges Reiben kénnen Kratzer in der Linsenoberflache oder
ihrer Beschichtung verursachen und das Fernglas dauerhaft beschéadigen.

3. Zur grundlichen Reinigung des Fernglases kdnnen Sie eine Optik-
Reinigungsflissigkeit verwenden. Geben Sie die Flissigkeit immer auf das
Reinigungstuch, nie direkt auf die Linse.

Wichtig! Das Fernglas nicht auseinanderbauen und nicht von innen reinigen!

Internationale garantie

Fur alle Teleskope, Teleskopkameras, Mikroskope und Fernglaser von Levenhuk
gewahrleistet Levenhuk innerhalb von drei Jahren ab Kaufdatum die Freiheit von
Material- und Herstellungsfehlern. Fir Levenhuk-Zubehor gewéhrleistet Levenhuk
die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab
Kaufdatum. Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch
Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von
Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fir die Verpflichtung von
Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses zusammen mit
einem fiir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsteile wie Batterien.

Bevor Sie eine Rucksendung vornehmen, missen Sie eine RA-Nummer
(Rucksendeberechtigungsnummer) beantragen. Wenden Sie sich dazu an Ihre lokale
Levenhuk-Niederlassung. Die RA-Nummer muss auBen auf der Versandverpackung
deutlich lesbar vermerkt werden. Legen Sie der Rucksendung ein Begleitschreiben
bei, aus dem Name, Anschrift und Telefonnummer des Besitzers hervorgehen und das



eine Beschreibung der Defekte enthalt, die einen Garantieanspruch begriinden
sollen. Ausgetauschte Teile oder Produkte gehen in den Besitz von Levenhuk Uber.
Der Kunde tragt alle Versand- und Versicherungskosten fiir den Versand an Levenhuk
oder einen autorisierten Levenhuk-Handler und fir den Versand zuriick zum Kunden
und muss furr diese Kosten in Vorleistung gehen.

Levenhuk bemiiht sich, jedes Produkt, fir das Garantieanspriiche bestehen,
innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt zu reparieren oder auszutauschen. Wenn eine
Reparatur langer als 30 Tage dauert, setzt Levenhuk den Kunden hiervon in Kenntnis.
Levenhuk behélt sich das Recht vor, ein Produkt, das nicht mehr im Sortiment ist,
durch ein neues Produkt mit vergleichbarem Wert und vergleichbaren Funktionen zu
ersetzen.

Diese Garantie gilt nicht fur Defekte oder Schaden infolge von Verénderungen,
Modifikationen, mangelnder Pflege, unsachgemaem Gebrauch, Verwendung
ungeeigneter Stromquellen, Transportschaden, Bedienungsfehlern oder anderen
Ursachen, die keine normale Verwendung darstellen, und sie gilt nicht fur Versagen
oder Verschlechterungen aufgrund normalen Verschleif3es.

Levenhuk schlief3t alle vorstehend nicht ausdrucklich dargelegten ausdricklichen
oder stillschweigenden Gewahrleistungen, Garantien oder Zusicherungen
einschliel3lich Gebrauchstauglichkeit oder Eignung fir einen bestimmten Zweck aus.
Die einzige Verpflichtung von Levenhuk im Rahmen dieser Herstellergarantie ist die
Reparatur oder der Austausch von Produkten, die unter die Garantie fallen, geman
den vorstehend dargelegten Bestimmungen. Jedwede Haftung seitens Levenhuk fir
ent-gangenen Gewinn, Datenverlust oder allgemeine, spezielle, direkte, indirekte
oder Folgeschaden aufgrund Verletzung einer Garantieverpflichtung oder infolge der
Verwendung oder der Nichtverwendbarkeit eines Levenhuk-Produkts ist
ausgeschlossen. Stillschweigende Zusicherungen, die nicht ausgeschlossen werden
kénnen, sind bei Teleskopen, Teleskopkameras, Mikroskopen und Fernglasern auf
hochstens drei Jahre ab Kaufdatum und bei Zubehor auf hdchstens zwei Jahre ab
Kaufdatum beschrénkt.

Levenhuk behélt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu
modifizieren oder einzustellen.

Diese Garantie gilt auerhalb der USA und Kanadas nur fir Kunden, die ihr Levenhuk-
Produkt bei einem autorisierten inlandischen Levenhuk-Handler oder internationalen
Distributor erworben haben. Wenden Sie sich direkt an den Handler oder Distributor,
wenn Sie Garantieservice bendtigen.



Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung
Ihres Produkts bendétigen, wenden Sie sich an die lokale Levenhuk-Niederlassung:

Levenhuk weltweit:

USA: www.levenhuk.com

Kanada: www.levenhuk.ca

Tschechische Republik: www.levenhuk.cz

Polen: www.levenhukoptics.pl

Russland: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.ua

EU: www.levenhuk.eu

Kaufdatum Unterschrift Stempel




Lornetki ze zmiennym powiekszeniem Levenhuk Energy

OSTRZEZENIE:

Nigdy nie nalezy spogladac przez lornetke ani gotym okiem bezposrednio na
stonce! Moze to doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia lub utraty wzroku.

Regulacja rozstawu okularéw

Odlegtos¢ miedzy srodkiem jednego oka, a Srodkiem drugiego nazywana jest
,rozstawem zrenic”. U kazdego cztowieka rozstaw ten jest inny. W celu
prawidtowego ustawienia okularow lornetki nalezy:

e Ustawi¢ lornetke w standardowej pozycji obserwacyjnej.

e Mocno obja¢ kazdy z tubusow lornetki. Zwiekszac lub zmniejszac odlegtosc
pomiedzy tubusami do momentu uzyskania pojedynczego obrazu. Przed
rozpoczeciem korzystania z lornetki nalezy zawsze ustawic¢ tubusy w tym
potozeniu. Wiekszosc lornetek, w gornej czesci srodkowego zawiasu,
posiada stopniowany wskaznik, utatwiajacy ustawienie rozstawu okularow
przy kolejnym uzyciu lornetki.

Regulacja powiekszenia

Ustawi¢ maksymalne powigkszenie, obracajac dzwignie powiekszenia (D).
Uwaga: Przy zmiennym powigkszeniu regulacje nalezy rozpoczaé od
maksymalnego powiekszenia. Jesli ostros¢ zostata ustawiona dla niewielkiego
powiekszenia, to po jego zwiekszeniu obraz moze stac sie niewyrazny.

Korekcja dioptrii i ustawienie ostrosci

e Ustawic stopien powiekszenia prawego okularu na ,,0”. Spojrzec przez
lornetke na obiekt znajdujacy sie w odlegtosci okoto 50 m.

e Zastoni¢ z przodu prawy okular lornetki i obraca¢ gtownym pokrettem
regulacji ostrosci (B) do momentu uzyskania ostrego obrazu w lewym
okularze.

e W trakcie tej czynnosci nie nalezy zamykac oczu.

e Nastepnie zastoni¢ lewy okular i obraca¢ prawym okularem do ponownego
uzyskania ostrego obrazu.



e Teraz lornetka jest prawidtowo
dostosowana do ostrosci widzenia.
Ostros¢ mozna zmienia¢ za pomoca ]
gtownego pokretta regulacji ostrosci ‘

- obraz dla obu oczu zawsze bedzie

ostry. Nalezy zanotowa¢ ustawienia [[::5 HI‘]
dioptrii wskazane na prawym i = o
okularze, aby je wykorzystac¢ | Iffl]
w przysztosci. | \

o

Sktadanie muszli ocznych | = |

W przypadku korzystania z okularéw | '1 ( \
korekcyjnych/stonecznych nalezy ztozy¢

muszle oczne (C)*. Wowczas oczy znajda

sie blizej soczewek, dzigki czemu polepszy sie pole widzenia.

* z wyjatkiem Energy 8-17x40

Czyszczenie

1. Zdmuchnaé wszelkie zanieczyszczenia i pyt z soczewek (lub uzyé miekkiej
szczotki do soczewek).

2. W celu usuniecia zabrudzen lub odciskdw palcow oczyscic¢ soczewki miekka
Sciereczka bawetniana, delikatnie pocierajac je kolistym ruchem. Uzycie
ostrej Sciereczki lub zbyt mocne pocieranie moze uszkodzi¢ powierzchnie
lub powtoke soczewek, doprowadzajac do trwatego uszkodzenia lornetki.

3. Do doktadnego oczyszczenia lornetki mozna uzy¢ ptynu czyszczacego do
soczewek fotograficznych. Ptyn nalezy naktadac na czystq Sciereczke,
nigdy bezposrednio na soczewke.

Wazne! Zabrania sie rozktadania lornetki i czyszczenia jej od srodka.

Gwarancja miedzynarodowa

Wszystkie teleskopy, aparaty fotograficzne do uzytku z teleskopami, mikroskopy
i lornetki Levenhuk s wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostang
takie przez trzy lata od daty zakupu detalicznego. Wszystkie akcesoria Levenhuk
s wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez trzy lata od
daty zakupu detalicznego. Wszystkie akcesoria Levenhuk sa wolne od wad
materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu
detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w
przypadku ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecno$¢ wad
materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem wywiazania sie przez firme Levenhuk
z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu
firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, np. baterii.



Przed dokonaniem zwrotu produktu nalezy uzyska¢ numer zwrotu (RA - Return
Authorization). W celu uzyskania numeru zwrotu (RA), ktory nalezy umiesci¢ na
zewnetrznej czesci opakowania uzywanego podczas wysytki, nalezy skontaktowac sig
z lokalnym przedstawicielem firmy Levenhuk. Do wszystkich zwrotow nalezy
dotaczy¢ pisemne o$wiadczenie zawierajace imie i nazwisko, adres i numer telefonu
wiasciciela produktu oraz opis wad, z tytutu ktorych dokonywany jest zwrot. Czesci
lub produkty, ktore zostana wymienione, staja sie wtasnoscia firmy Levenhuk.

Klient ponosi wszelkie koszty transportu do i z siedziby firmy Levenhuk lub jej
autoryzowanego sprzedawcy oraz zwigzane z tym koszty ubezpieczenia. Klient ma
obowiazek pokryc¢ te koszty z wyprzedzeniem.

Levenhuk dotozy wszelkich staran, aby procedura naprawy lub wymiany produktu
podlegajacego niniejszej gwarancji zostata zakonczona w ciagu trzydziestu dni od
daty otrzymania produktu. Jesli naprawa lub wymiana potrwa wiecej niz trzydziesci
dni, firma Levenhuk powiadomi o tym klienta. Levenhuk zastrzega sobie prawo do
zastapienia produktu wycofanego z produkcji nowym produktem o zblizonej wartosci
i funkcji.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen wynikajacych z wprowadzenia
zmian, modyfikacji, zaniedbania, nieprawidtowego korzystania, uzycia
nieodpowiednich zrddet zasilania, uszkodzen powstatych w wyniku transportu,
naduzycia lub innych przyczyn zwiazanych z uzytkowaniem produktu niezgodnie z
zaleceniami badz z nieprawidtowego dziatania lub spadku jakosci wynikajacego ze
zuzycia produktu.

Levenhuk nie udziela gwarancji, wyraznej ani dorozumianej, w zakresie przydatnosci
handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu, za wyjatkiem wszelkich gwarancji
okreslonych w niniejszym dokumencie. Jedynym obowiazkiem firmy Levenhuk w
zwiazku z niniejsza ograniczona gwarancja jest naprawa lub wymiana objetego nia
produktu zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszym dokumencie. Levenhuk nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty zyskow, straty informacji lub inne
szkody ogolne lub specjalne, posrednie, bezposrednie lub wynikowe powstate
wskutek naruszenia warunkow jakiejkolwiek umowy gwarancyjnej badz z uzycia lub
niemozliwosci uzycia jakiegokolwiek produktu Levenhuk. Wszelkie dorozumiane
gwarancje, w przypadku ktorych firma Levenhuk nie moze zrzec sig
odpowiedzialnosci, obowiazuja przez okres trzech lat w przypadku teleskopow,
aparatéw fotograficznych do uzytku z teleskopami, mikroskopow i lornetek lub okres
dwoch lat w przypadku akcesoriow, liczac od daty zakupu detalicznego.

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji
dowolnego produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

Poza granicami USA i Kanady gwarancja obowiazuje tylko w stosunku do klientow,
ktérzy zakupili produkt od autoryzowanego sprzedawcy Levenhuk w danym kraju lub
od dystrybutora migdzynarodowego. W kwestiach zwiazanych z obstuga gwarancyjna
nalezy kontaktowac sie z powyzszymi podmiotami.



W przypadku watpliwosci zwiazanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu,
prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Levenhuk:

Przedstawiciele Levenhuk na catym $wiecie:
USA: www.levenhuk.com

Kanada: www.levenhuk.ca

Czechy: www.levenhuk.cz

Polska: www.levenhukoptics.pl

Rosja: www.levenhuk.ru

Ukraina: www.levenhuk.ua

UE: www.levenhuk.eu

Data zakupu Podpis Pieczec




BMHOK/IM C NepeMeHHbIM yBeimueHnem Levenhuk Energy

BHMMAHMUE:
He cmoTpuTe B 6MHOK/Ib Ha CosHUE! 3TO MOXKET NpUBECTM K HEOGPATUMbIM
noBpeXAeHMAM 3peHns. He cmoTpute Ha CosiHLE M HEBOOPYKEHHBIM B3r/1A40M

PeryﬂMPOBKa MeX3payYyKoBOro pacCctoaHuA:

PaccTosHMe mexay rnasammu, Tak HasblBaemoe "MeX3paykoBoe paccTosHue”, y
BCeX pasHoe. A8 MHAMBUAYANIbHOM HAaCTPOMKM GUMHOKA BbINOJIHUTE NPOCTbie
warm:

e [lepxuTe GUHOK/Ib B HOPMA/IbHOM MOJIOKEHWUM HabNAEHNS.

e Kpenko Bo3bmuTECH 3a €ro Tpyoku. CBoauTe M pasBoauTe TPyGKM, NoKa He
yBUAMTE OZHO Kpyryoe none. Mepea Mcnonb3oBaHMeM GUHOKAA BCeraa
CTaBbTE €r0 B 3TO NONOXKEHME. Y GO/BIUMHCTBA GUHOK/EN CBEPXY
LieHTpa/IbHOM NepeMbIYKM eCcTb rpaslyMpoBKa, KOTOPOM MOXHO M0JIb30BaTbCA
NpM HaCTPOMKE MEK3PayKOBOro PacCTOAHMSA.

PerynupoBka yBenmyeHus

MoBepHuTe perynatop ysenunyeHus (D) B NoJoXKeHUE HanGOobLIEro
yBe/MYEHUS.

MpuMeyaHme: Habn0aan 06bEKT C pasHbIM YBENMYEHUEM, CHAYaNa MPaBMJIbHO
HacTponTe GUHOK/Ib NPU MaKCMMasIbHOM yBesinueHun. Mpu oKycHMpoBKe Ha
MaJibiX YBEIMYEHUAX M306paXKEHNE MOXKET NOTEPATL YETKOCTb NOC/IEe CMEHbI
yBeIMYEeHUsA.

LleHTpanbHaA ¢oKyCcHMPOBKA M BbiCTaB/IeHUE AMONTPUMA:

e YcTaHOBWTE MpaBblit OKYNAP (A) Ha HOJIb M CMOTPUTE Ha YAANEHHbIA 06BEKT.

e [p1KpoiTe NpaBblit 06LEKTMB Cepean PYKOM, 3aTeM NoBepHUTE
LleHTpasibHoe Kosieco hoKyCHpOBKM (B) Tak, 4To6bl M306paKeHne B IEBOM
OKY/IAiPe CTa/I0 YETKMM.

e Bo Bpems 3Toi npouesypbl 06a riasa
[OJIKHbI 6bITb OTKPbITHI.

o o B—
o [puKpoMTe NeBbIt 0GBEKTUB Cniepesm A ‘
PYKOW, 3aTem NOBEpHWTE NpaBbiit
OKyAAP TaK, YTO6bl M306paXKeHUe OnATb - 7&,

CTaso YeTKMM. g /A If;;] i
e Tenepb M306paxeHue cHOKYCUPOBaHO \ "
B COOTBETCTBUM C BalMM 3PEHUEM. —== .
3aMoMHMUTE MM 3aNMLLIMTE YCTaHOBKY f \ | \



AMONTPUIM, HTOGbI MOXHO 6bI/I0 NO/Ib30BATLCA €/ BNOCNEACTBUM.
CknagHble HaraasHUKH

Ec/an Bbl HOCUTE OYKM UM CONTHEYHBIE OYKM, COXKMTE HarnasHUKK (C)*. B
pesy/ibTaTe BaluM raa3a 6yayT 6/Mxke K IMH3e 06beKTMBA, M NOJe 3pEHNA
yAyyLwmTCA.

* Kpome Energy 8-17x40

Yucrtka

1. Caymte c 06BEKTMBA Mbl/lb MM CMAXHUTE €€ MAMKOM LETOYKOM A/1A /INH3.

2. [JAnA yaaneHus rpasm 1 oTNeYaTKoB NasibLes NpoTMpanTe 06beKTUB MATKOM
X710N4aTO6yMaXKHOM TKaHblO, aKKypaTHbIMM ABMMKEHMAMM Mo Kpyry. [py6as
TKaHb MM U3/IMLLIHEe YCUIME MOTYT roLapanaTtb NOBEpPXHOCTb MM
NOBPeAMTb MPOCBET/IEHME /IMH3bl 06HEKTHBA U BbI3BaTb €€ HeoBpaTUMble
NOBPEXAEHUA.

3. /lna 6onee TwatesibHOM YUCTKM MOXKHO MPUMEHUTD OUMLLAIOLLYIO KMAKOCTb
ana GoToNMH3. Bceraa HanMBamTe 3Ty XMAKOCTb HA TKaHb, a HE Ha caMmy
JINH3Y.

BakHo! HuKorga He mbiTanTech paséupartb GUHOK/Ib M YMCTUTb Er0 U3HYTPMU.

Me)Kp,yHaPOAHaﬂ rapaHTu1A
MpoaaBsel rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KayecTBa NPUOGPETEHHOr0 BamMu U3fenns
KoMnaHuu Levenhuk Tpe6oBaHMAM TEXHUYECKOM AOKYMEHTaLMK Npu cobI0AeHUH
noTpe6uTeNiemM YCI0BUI M NPaBMN TPAHCMIOPTUPOBKM, XPAHEHMS M SKCNyaTaLumm
nsgenna. Komnanua Levenhuk rapaHtupyeT otcyTcTBME edeKToB B MaTepuanax
KOHCTPYKLMU.
B TeyeHue rapaHTMIHOIO Nepuoja NoKynaTeslb MOXKET BEPHYTb HEMCNPaBHOe U3Aenne
npogasLy 1160 B CepBUCHDBIM LLeHTp KomnaHuu Levenhuk. Komnanus Levenhuk no
CBOEMY YCMOTPEHMIO OTPEMOHTMPYET MK 6eCnAaTHO 3aMEHUT HEUCTpPaBHOE U3jenme.
MpeTeH3MKn No KayecTBy U3AE/IMA He MPUHUMAIOTCA NPU OTCYTCTBMM NPaBU/IbHO
0(bOPMIEHHOTO rapaHTUIMHOrO TasloHa MM NpU HAIMYKMKM UCTIPABIEHUI B HEM, @ TaKke
npu HenpeAbABAEHUM JaHHOrO HEUCMPaBHOro u3aenua. FapaHTma He
pacnpocTpaHAETCA Ha Cyyau, KOraa, Mo MHEHUIO KOMNaHWKU, usgenve
ynoTpe6anoch He Mo Ha3HaYeHMIo, a TaKkxe Korja:
. u3jenue MMeeT MexaHu4YecKk1e NoBpexaeH1a, LapanmHbl, CKO/bI, TPELMHbI
M NOBPEXAEHUA OMTUKM;
. M3/eNne BbILLIO U3 CTPOA B pesysibTaTe YAapoB, CXKaTus, pacTaXeHUs
Kopnyca;
. n3genue pasbupanocb MIM PEMOHTUPOBAIOCH JIMLIOM, HE UMEIOLWMM Ha TO
COOTBETCTBYIOLMX NOSTHOMOYMHA.
[apaHTMA He pacnpoCTpPaHAETCA Ha KOMNIEKTYIOLWME C OFPaHUYEHHbIM CPOKOM
MCMONb30BaHWUA, 3/IEMEHTbI MUTaHMA U Npoyee.



KomnaHus Levenhuk octaBnisieT 3a co60M NpaBo BHOCKTb J106bIE M3MEHEHUSA UM
npeKpaLyaTb NPOM3BOACTBO M3AeNNsA 6e3 NpeABapUTENIbHOMO YBEJOMIEHMSA.

CpoK rapaHTM1: Ha akceccyapbl — 6 (LIeCTb) MeCcALEeB CO AHA MOKYMNKKU, Ha OCTaslbHble
nspenma — 3 (Tpu) roga co AHA NMOKYNKM. XpaHUTe rapaHTUMHbIN TaoH BMECTe C
YEKOM.

Mo Bonpocam rapaHTUIHOrO 06C/YKMBAHUA Bbl MOXKETE 06PATUTLCA B G/MKalilee
npeacTaBUTENbCTBO KOMMaHuu Levenhuk.

MpepcTaBuTeNnbcTBa KOMNaHWMK Levenhuk:

CLUA: www.levenhuk.com

KaHaga: www.levenhuk.ca

Yexus: www.levenhuk.cz

Monbwa: www.levenhukoptics.pl

Poccua: www.levenhuk.ru

YKpaunHa: www.levenhuk.ua

EBpona: www.levenhuk.eu

JaTa npoaaxu ____Noanucb MNevyaTb




biHokni 3 MacwTabyBaHHAM Levenhuk Energy

YBATA:
He auBiTbca B 6iHOKNb Ha CoHue! Lie Moxe nNpu3BeCcTU O HE3BOPOTHUX
nowKoAXxeHb 30py. He anBiTbcA Ha CoHue i HE036POEHMM OKOM.

PerynioBaHHA BifcTaHi MiXK ounma:

BigcTtaHb MiX o4amm, Tak 3BaHa «MiX3iHM4YHa BiCTaHb», y BCiX pi3Ha. Ana
iHAMBiAyaNbHOro HanawWwTyBaHHA GIHOKAA BUKOHAMTE NPOCTi KPOKMK:

e  TpuMaiiTe 6iHOK/Ib B HOPMaJIbHOMY MOJIOKEHHT COCTEPEKEHHS.

e MiyHo Bi3bMiTbCS 3a MOro Tpy6KU. 3BoAbTe i po3BoAbTE TPYOKM, AOKU He
no6auunte ofHO Kpyre nose. MNepes BUKOPUCTaHHAM GIHOKNIA 3aBXAM
CTaBTe MOro B Lie NONIOXKeHHA. B 6inbwocTi 6iHOKNIB 3BepXy LEeHTPaibHOI
NepeMUYKM € FpalytloBaHHS, IKUM MOXHa KOPUCTYBATMUCS MPOTArOM
HanawTyBaHHA MiX 3iHMYHOT BiACTaHi.

PerynioBaHHA 36iibleHHA

MoBepHiTb perynsatop mactabyBaHHs (D) B MONOKEHHA HaMGiNbLIOrO
36iNbLlIEHHA.

MpumiTKa: cnoctepiraymn 06’eKT 3 pisHUM 36iNbLLIEHHAM, CNOYATKY NPaBM/IbHO
HaslawTyMTe 6iHOK/Ib NPKY MaKCMMasIbHOMY 36i/blueHHi. Mpu oKycyBaHHI Ha
Manunx 36iNblUEHHAX 306paXKeHHA MOXe BTPaTUTU YiTKICTb nicna 3miHn
36i/IbLUEHHS.

LleHTpanbHe ¢hOKycyBaHHA i BUCTABNIEHHSA AionTpii:

e  BcraHOBiTb NpaBumi OKyNAp (A) Ha Hy/b i AMBITLCA Ha BigAaneHWM 06’ eKT.

e TpuKpuiTe NpaBuit 06’€KTMB Cnepesy PyKow, MOTiM MOBEPHiTb LEeHTpasibHe
Koneco hoKycyBaHHsA (B) TaKMM YMHOM, 06 306paskeHHA B NIBOMY OKyispi
CTano YiTKMM.

e [lpoTarom ui€i npoueaypy obmasa oka
NOBUWHHI 6YTH BigKPUTI.

e [puKpuitTe NiBMI 06’EKTUB Cnepesy i
PYKOI0, NMOTiM NOBEpPHiTb NpaBui o 7& .
OKY/IAP TaKMM YMHOM, L6 306parkeHHs o | i
3HOBY CTasI0 YiTKMM. ( \

e Tenep 306paxKeHHA cOKyCcoBaHO AR M
BiANOBiAHO O BaLIOro 30py. | \ / |
3anam’aTanTte abo 3anuiliTb | \ / \
HanalTyBaHHA AionTpii, 106 MOXHa | |
6Y710 CKOPUCTYBATMCA HUMM Mi3Hile.




CKNagHi HAOYHMKMN:

AKLLIO BU HOCUTE OKYNAPU ab0 COHLIE3aXMCHi OKYNAPU, CKNaAiTb HAOUHMKM (C)*.
B pe3ynbrarti Bawi oyi 6yayTb 64MKYe 40 NiH3M 06’€KTUBA, i Nose 30py
MOKPaLUMTbCA.

* Kpim Energy 8-17x40

Yucrtka:

1. 3pyvTe 3 06’€KTMBA N a60 3MaxHiTb MOro M’sIKOIO LITOYKO ANA NiH3.

2. [Ans BuaaneHHs 6pyay i BiAGUTKIB NasiblLiB NpoTUpanTE 06’EKTMB M’ AKOI0
6aBOBHSAHOI0 TKAHWMHOI aKypaTHUMKM pyxamu no Koay. py6a TkaHuHa abo
HafTO CMJ/IbHE HAaTMCKaHHA MOXYTb NOAPANATH NMOBEPXHIO NiH3M 06’ €KTHBA i
BMKJ/IMKATM 11 HE3BOPOTHi MOLIKOAXKEHHA.

3.  /nA peTenbHilloi YUCTKM MOXKHA 3aCTOCOBYBATU OUUCHY PiaUHY ANA
doToNiH3. 3aBXKAM HA/IMBAMTE L0 PiAMHY Ha TKaHWMHY, @ HE Ha Ccamy iH3y.

BaxkamBo! Hikosin He HamaramTecb po36mpaTh G6iHOK/Ib i YUCTUTU HMOro
3cepeauHu.

MixkHapoaHa rapaHTia

HagaeTbca rapaHTia Ha BifCyTHICTb fedeKTiB MaTepianiB Ta KOHCTPYKLii BCix
TeneckonisB, Kamep AN TeneckoniB, MikpockoniB Ta 6iHOKNiB KomnaHii Levenhuk
BMNPOJOBX TPbOX POKiB BiJ AaTM po3apibHOro npogaxy. HagaeTbca rapaHTia Ha
BiACYTHICTb AedeKTiB MaTepianiB Ta KOHCTPYKLii BCix akcecyapiB KoMnaHii
Levenhuk BnpogoBx WwecTu micauiB Big AaTm po3gpi6bHoro npogaxy. KomnaHis
Levenhuk BigpeMOHTYe a60 3aMiHMTb TakMM BMPi6 a6o MOro YacTMHy, sika micas
ob6CcTeXXeHHA KoMnaHieto Levenhuk BUABUTLCA 3 AedeKTHMM maTepiaiiom abo
KOHCTPYKUi€to. B AKOCTi yMOBM 3060B’ A3aHHA KomnaHii Levenhuk ana pemoHTy um
3aMiHM TaKoro BMpOGY #oro nNoTpi6HO NOBEpHYTU B KOoMMaHito Levenhuk pa3som i3
[IOKa30M MOKYMKM, L0 3aJ0BOJIbHAE KOMMaHito Levenhuk.

Taka rapaHTisa He NoKkpuBae BUTpaTHi MaTepiasun, Taki, sk 6atapei. Nepea
noBepHeHHAM NoTpi6Ho oTpuMaTh Return Authorization (RA) Number
(ABTOpM3aLiHMI HOMEP NoBepHEHHSA). CKOHTAKTYMTECS 3 MICLEBMM BiaAiNeHHAM
Levenhuk, o6 oTpumati HoMep RA, AKMIM NOTPIGHO BKa3yBaTH Ha 30BHILLHiM CTOPOHI
TPaHCMOPTHOT YNaKOBKK. YCi NOBEPHEHHS MOBUHHI CYNpOBOAXKYBATUCA NMUCbMOBOIO
3aABOI0, Ji€ BKA3yeTbCA iM’A, agpeca Ta TeledOHHUIA HOMEP BIaCHUKA, BKJIIOYHO 3
OMUCOM YCix 3asBeHux AedeKTiB. YacTMHM UM BUPOGH, AN AKMX NPOBOAMTLCA
3aMiHa, CTalTb BAACHICTIO KoMNaHii Levenhuk.

KnieHT Hece BignoBigasbHICTb 3a yCi TPaHCMOPTHI Ta CTPaxoBi BUTPaTH ANA AOCTaBKU
Ta NoBEPHEHHA Bij KomnaHii Levenhuk ym ii ynoBHOBaxeHMx Aunepis i noBUHeH
nornepeAHbO ONJIAaTMTU TaKi BUTpaTH.

Levenhuk foknaze ycix MOXIMBKUX 3yCU/Ib A1 PEMOHTY YK 3aMiHM Byb-AKOro
BMPOBY, L0 MOKPMBAETLCA L€ rapaHTielo, B MeXax TPUALATM JHIB 3 yacy



OTPMMaHHS. fAKLLO PEMOHT YM 3amiHa noTpebyBaTUMe 6inblue TpUALATH AHIB,
Levenhuk noBigoMMTb Npo Le KAi€EHTa HaNeXHUM YMHOM. Levenhuk 36epirae 3a co6oto
NpaBo 3aMiHWUTK 6yab-AKUI BUPI6, AKMIM NnepecTas BUPOBAATUCS, HOBUM BMPOGOM
BigNoBiAHOT BapTOCTi Ta PYHKLiOHaNbHOCTI.

JlaHa rapaHTia He cTocyeTbcA 6yAb-AKUX AePEKTIB UM MOWKOAXKEHb, CMPUHUHEHUX
3MmiHO, MoaMdiKaLi€o, HeYyBaXKHiCTIO, HEMpPaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM,
BMKOPUCTAHHAM HEHAIEXHUX [KEPEN KMBJIEHHAM, NOLIKOAXKEHHAM NpU
TPaHCMOPTYBaHHi, 3/I0BXMBaHHAM, Y/ BY/Ab-AKOI0 MPUYMHOIO, KPiM NPaBM/IbHOrO
BMKOPMCTaHHS, Ta HECNPaBHOT pO60TH YK MOripLUEHHA pO6GOTM BHACNIAOK
HOPMaJIbHOrO 3HOLUIEHHS.

Levenhuk BigMOBAAETbCA Bif yCiX rapaHTii, ABHUX YK HEMPSAMMX, LOA0 TOBAPHOro
BUINIAAY Y1 BiAMNOBiAHOCTi 0CO6/IMBOMY BUKOPUCTaHHIO, KPiM ABHO BUPAXKEHWUX Y
LibOMY AOKYMEHTi. EAMHUM 3060B’ A3aHHAM KomnaHii Levenhuk 3a uieto o6mexkeHoro
rapaHTiEl0 € PEMOHT YM 3aMiHa MOKPMTOro BUpOBY 3riHO 3 TepMiHaMK, BKA3aHUMM Y
LibOMY AOKYMeHTi. Levenhuk BigMOBNA€ETbCA Big BiagNoBiganbHOCTI 3a 6yAb-AKy BTpaTy
npubyTKiB, BTpaTy iHdpopMaLii, 3a 6yab-aKi 3aranbHi, ocobamsi, NpaAMi, Henpami um
JIOFiYHO BMM/IMBAIOYMX 36MTKIB, LLO MOXKYTb 3’ABUTMCSA Yepes NOPYLUEHHSA rapaHTii,
BMKOPUCTaHHA YY HEMOXK/IMBICTb BUKOPUCTAHHA BY/ib-AKOro BUPOGY KOoMNaHii
Levenhuk. byab-aKi HenpaMmi rapaHTii, Bif AKX HEMOX/IMBO BiAMOBMTMCA,
06MEXKYIOTbCA TPMBANICTIO HA TEPMiH A0 TPbOX POKIB AN1A TeNneckonis, Mikpockonis Ta
6iHoKniB, abo

WwicTb MmicAuiB Ans akcecyapiB Bif AaT po3apibHOro npogaxy.

Levenhuk 36epirae 3a co6oto npaBo 3MiHIOBaTK abo 3HiMaTH 3 BUPOGHML TBA BMPib 63
nonepexeHHs.

[apaHTia 3a Mexamu YKpaiHu gie€ nuwe Ana Tmx KNieHTiB, AKi Kynuau y
yNnoBHOBaXKeHoro aAnepa Komnanii Levenhuk B YkpaiHi uu MixkHapoaHoro
AUCTpUG’toTopa.

ByAb nacka, KOHTaKTyHTe 3 HUMM WOAO ByAb-SKOro rapaHTiiHOro o6CayrosyBaHHs. Y
pasi npofaxy ToBapiB 3a 3paskamu, MOLITOLO, a TAKOX Y BUMAZAKaXx, KoMK vac
nepejadi ToBapy CnoxuBayeBi He 36iralTbCs, rapaHTilHUIA CTPOK 06UUCIOETLCA
noyMHatouM Bif AHA Nepeaayi ToBapy CrnoxuBayesi, abo - Bif AHA YKNafeHHA
AOroBopy Kynisni-npogaxy.

FapaHTiliHe 3060B’A3aHHA NPUMMHAETLCA Ha 3arasbHUX NigcTaBax, nepeséadeHnx
LinBinbHMM KoaeKkcom YKpaiHu.

AKwWwo y Bac 3’aABMaAMCA npobaemm abo Bam NOTPiGHa AOMOMOra LL0A0 BUKOPUCTaHHA
BUPOBY, CKOHTaKTyMTECA 3 MicLeBMM BigaineHHsm Levenhuk:

CeiToBi BigaineHHs Levenhuk:

CLLA: www.levenhuk.com

KaHaga: www.levenhuk.ca

YecbKka pecnybnika: www.levenhuk.cz

Monbla: www.levenhukoptics.pl

Pocis: www.levenhuk.ru

YKkpaiHa: www.levenhuk.ua

€C: www.levenhuk.eu
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Levenhuk optics cleaning tools

For cleaning the binoculars optics the original Levenhuk cleaning ac-
cessories are recommended.

Prostfedky na cisténi optiky Levenhuk

K ¢isténi binokularnich dalekohledti doporucujeme originalni Cistici
prostredky Levenhuk.

Levenhuk Optik-Reinigungszubehar

Zur Reinigung der Optik Ihres Fernglases empfehlen wir Original-
Reinigungszubehor von Levenhuk.

Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk

Do czyszczenia elementow optycznych lornetki zaleca sie stosowanie
oryginalnych akcesoriow Levenhuk.

CpepacTBa ANA yxoAa 3a ONTUKOH

CepHA opurMHanbHbIX akceccyapos Ana ontukK Levenhuk conepxur
BCE Heobxoaumoe ANA YX0Aa 3a ONTUYECKMMM NpUBopamu.

3acobu gornagy 3a onturow Levenhuk

Cepia opuriHanbHMX aKcecyapis Ana ontuku Levenhuk mictutb Bce
HeobxigHe Ana Aornaay 3a ONTMUHMMM NPUCTPOAMM.
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